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‘L}: VICOMTE HECTOR DE LONGPRE.—Suite.

" Comue il g'cn est all¢ froidement : ne m’avoir pas donné
:l; baiser d’adicu; pensa madame du Val, dds que le vicomte fut
warti. S'il o0 trahissait! Si cette jeune fille... ma fille... ctle

cpoa. Elle passa la main sur son front, promena dans I'ap-
gtement un regard Gpouvanté, puis clie se leva tout d'une piteo
&ant A haute voix corame pour chasser une image obsédante :

LE . COLPORTEUR BANDIT

~ I/absolution, c'est un nouveau baptdme, ¢’est uae puri-

fication |

Tandis que Ia raison ct la religiosité de la jeune femme se

— Rue du Cherche-Midi.

ey

=== —UABINEAY

Qu'on lul jotte uno potée d’ean sur la figure, ordonna maitre Frangols.

livraient un combrt acharné dans son esprit, Heetor de Longpré
avait pris un voiture ct jeté cos mots au cocher :

Lui aussi se liveast
4 do profundes rifle-
3i0DS sur suy frasse et
~UT SuD avollr

— Pardicu * se di
sait-il en fumant ua
Havave je suis deci-
dément le Benjamin
de la fortune Parta
de rien, 6ls de I'incon-
u, élevé par la cha-
rité publique, A dix
ans,  commissionnaire
chez un €picier dont
la femme cut Ja boate
de w'apprendre 4 lire
et A éerire; entré
comme clere daps I'6-
tude d'un huissier, je
nesais trop_comment |
remarqué par la mai-
tresse d'un de nos
clients ; passé, grficea
ms vigueur physique
ot  men adresse, chef
dune bande qui fane
des affaires excelicn-
tes jo me vois au mo
meot ol tout alla
me manquer ; mes
~ampagnons  iucarcé
rés ou ca fuito; ma
bourse vide, je mo
vois, tout d'un coup,
redevenu le favori de
la meilleure des dées-
ses! Enlever cetto pe-
tite, une misdre! 1'4-

pouser, une misdre cocore! Le vicon.to Heator de Longpré n'est
point embarrassé pour si peu, Mais co qui ne laissera pas do
préseoter quelques difficultés, o'est cette enagée d’Olympe. Elle
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s'attend tout naturellement A avoir en part au giteau... Lo pluy
gouvent que jo partagerai avee clle! J’en ai, Dieu merei, par
dessus les épaules. Lllo cst Inide commo uno chenille, méchanto
comme une vipdre, c'est tout dirc... Drdle de crénture, tout do
monie, nvee ses momerics | Ln a-t-cllo du vice! en a-t-clle ! Lt
g'imagincr qu'clle g'cn ira tout droit nu paradis... Ah! jo parie-
rais bien qu'il n'y a pas au bagno un ‘monstre plus monstrucux
qu'clle ... Jo no vaux pas grand’chose, mot, qui ai fait cutro
autres peceadilles, pendre lo poro Petit-Jean pour lui voler sa
fameuse ceinturo ; mais jo m'estime certninemeut plus qu'Olym-
po. Quelle rouéo! Jo donncrais beaucoup pour savoir comment
cile a connu ce pauvro Petit-Jean, ct comment clle savait quosa
ceinture renfermait ces pidees... car c'est clle qui m'a poussé A...

— Bourgeois, nous sommes dans la rue du Cherche-Midi,
Quel numéro? demanda lo cocher, en frappant A la glace de la
voiture,

— Ah| C'esthon. Je descends.

Hector mit pied & terre, paya généreusement la courso ct
s'avanga le loog dela rue du Cherche-Midi.

Vers P'extrémité de cetto route, il ouvrit, avec un passe-
partout, I petite porto d’unc maison située entro cour ct jardin,

De hautes murailles entouraient le tout, et la grillo do Ja
grande porte-cochire s¢ blindait de volets iutéricurs, doublés cn
tole.

La cour était dallée cn marble blano et vert-de-mer, Au
milicu, un jet d'cau, dont la vasque, en jaspe, resfermait des
poissons rouges ct langait, jusquo sur lo toit de la maison, scs
gerbes llquldcs Daus les cbtés de cette cour, des arbustes, verts
ct des plates-bandes, émaillées de fleurs exotiques, dissimulaient
cn partic la nudité des murailles et donnaient & I'habitation un
riaut aspeet.

Sur’les marches de -Vescalier qui y conduisait, d’énormes
vases du Japon contenaicut des plantes eo pleine floraizon,

Lo vestibule se fuisait remarquer ‘par ses superbes tétes de
sanglicr, tdtes de loup, do tigre ct méme de lion. On cOt dit un
wmusée de véncrie.  °

Le vicomte traversa rapidement cette pitee, pressa un bou-
ton perdu dans les moalures do la boiserie ; une porto scerdte,
invisible, s'ouvrit, ct de Longpré s¢ trouva dans un ¢légant ca-
binct de travail, tapissé cn cuir de Russie. Des armes de prix,
des tablcaux de maitre, des objets d’art, des antiques Ctaient
appendus partout aux parois ou distribués sur des coasoles pre-
cicuses daus 1'appartetuent.

A cn juger par cc cabinet de travail, malgré son apparente
grmplicité iutérieure, la waison du vicomte do Longpré devait
¢.r¢ un sfpuut sumplucus, quoique partout, sur les meubles,
dans leur arravgement comtue daus la Jevrativn géudrale de_
I'appartemeuty su 1CvOuit uu golt pronencd 3 Tostentation.

En enteant, Hector frappa sur un gong.

Un salit on grande liveée, perruque poudrée, habit A Ia
frangaise, gilet rouge, culotte blanche, escarpins vernis & boucles
J'argent, parut aussitGt,

— Nonseigocur a appelé ? ft.il.

— Frangois, je t'ai déjA prévenu qu'ici i ne fallait plus...

— Tonunerre! Cest vrai! alors...

— Monsicur le vicomte.

— Tris bien, monscign... monsieur Je vicomte.

— T'rangois, nous allons partir,

— Taut-il appréter les malles de wonsicur ?

—= Oui, wnis avant, causous un peu. Ce soir, nous scrons
en voute pour ln Bourgngne,

— Pour In Bourgogue ! Monscigneur, je veux dirc mon-
gicur le vicomte, aurait-il I'intention do reprendre la campagne
aveo son fidtle eerviteur Coupe-Jarrcts ? s'éeria lo domestique
cn tressaillant do joic.

— Eht chi glt,mut done, moa guillard, répliqua Heetor
do Lobgpré avee un sourire narquois,

Iv
LE VOYAGE.

— Monsicur sait que je Jui suis tout dévoud, .

— Cest hien pour cela quo jo vais te donner un poste dc
confinnce, mon cher Frangois. Co matio, tu iras & la préfecture
de police...

" — A la préfecture do polica ! fit le domestique, en pAlissant

Oui, tu iras prendro deux permis do chasso. Un pour moi ct
un pour toi, au nom... Voyons, comment veux-tu t'appeler ?

— Mais... }rangois)

— Frangois tout coutt, c2 n’cst point suffisant. Tu to nom
meras le chevalier Fraugois de I'Etasg. Co nom to va-t-il? oui.

~ Cependant il faudra savoir lo poster, mon ami; surtout pas de

pataquds. Su seras mon ami, mon égal.
gae louer des chassca.

- Al ! plus braconniers, done | co sera drole, dit Coupe-
Jarrets. Mais u'est-co pas nous jeter dansla gueule du loup ?
Eh! les autres sont pineds!... Si on nous empoiguait & notr.
tour.

- — Hs-tustr quo le pire Petit-Jean ?..,

— Occis, mon cher vicomte, occis, répondit Frangois en-
trant tout do suito aves la plus grande facilité dans- l'esprit de
son rGle. La corde étuit solide, le nccud en bon état. Lt le pre
Petit-Jean avait son passe-port signé pour lz diable, quaod fes
geadarmes sont arrivés, J'en répondrais sur ma téte.

— Bon... .

~— Czpendant, dites-moi, vicomte, je suis passablement connu

Nous allons en Bourgo-

par 13, en.Bourgogne. Vous, c'est différent, vous porticz toujours
. votre masquo de velours sur Ja figure daus nos cxpéditions, mais
_-moi L...

Eh1 nigaud, qu'est-ce qui s'avisera do soupgonner le bandit
Coupe-Jarrets, sale, déguenillé, hideux, dans le brillant chevali
Frangois de I'Etang. Et méme, tel que te voici, depuis que tu
as coupf ta barbe ct tes cheveus, déerassé ton museau, je défic 3
qui que soit, mouchard ou juge, de te rcconnaitre,

— Penscz-vous ?

— Allons, allons, chevalier, faites ce que je vous dis, Nuw.
tommes a pen pres de mémo taille: Mes vdtements vous itui

parfaitement, Jat une garde-robe bico montée: Ce-soit, nvus

-partirons pour Chétillon-sur-Seine.

— Vicomte, ¢'cst cntendu. Mais. la maison restera du...
seule ?...

— As-tupeur qu'clle ne s'envale ... Sois tranquille, ou §
veillera.

— C'est vrai ; madame du Val cst 1A...

— Ille ou un autre, interrompit Hector avee impaticnce.

Frangois sortit, ~

— Encore un boulet dont il faudra se débarrasser, mut
mura lo vicomte dds qu'il fut parti.. 11 sait trop, beaucoup trof
de choses....

- e ———_ oy
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Vers huit heures du soir, Ja malle-posto do Parisd Chitil-
lon.sur-Scine emportait les deux bandits, lo vicomte ot Fraugois
déguisds en fashionables.

Ils arrivdrent le lendemain matin et descendirent & I'HG b
de Jn Cotod'Or. S'étaut annoncés comme des jeuncs gens riches
<t do grando fumille, qui venaicnt dans le pays pour chasser pen-
dant quelques jours, ils retinrent lo plug. bel appartement, en
exprimant le désiv d'dtre servis chez cux, .

C'était une bonne fortune pour Vhitel. La directrice, ma-
damo Noirot, leur Gt un accucil charmant.

Aprids avoir pris un bain, fait une toilette A Ia fois eimplo
et élégante et un déjeunce substanticl, Hector sortit scul ct so fit
indiquer lo pensionnat de madame B...

— Mademoiselle Aurélie? demaunda-t-it & la domestique,
qui viot lui ouvrir Ia porte.

— Mademoisclle Aurdlio ?

— C'est cela méme. Je suis son parent.

~— Ah! s'exclama la servante, touto surprise d'entendro ua
inconnu demander 1'éldve qui uc recevait jamais d'autres visites
que celles do M. Petit et do sa nourrice.

— Pourrais je la voir? reprit Ilector,

~—- Mais monsicur no sait done pas que les clagses sont fer-
mdes depuis le 20 aoiit, et que mademoiselle est en vacances ?

—- Imbéeilo| pensa le vicomte, je n’avais pas songé A cela.

— Si monsieur veut patler & madame ?

— Oh! non, cest inutile... c'est inutile... Mais od ma
cousine passe-t-clle doac ses vacances ? dit il négligemment.

— Ahl cette pauvre demoiselle Aurdlie, elle n'a pas de cor-
respondant, C'est pourtant un excellent sujet, allez. .. Elle a cu
tous les premiers prix cette annde... Sang sa nourrice..,

— Qui, p'est-co pas, sans sa nourrice }... répéta Icctor
pour faire causer la servante.

— Une bicn brave femmo! 3onsicur la connait ? .

— Parbleu. Elle demeure... un singulier nom... je n¢ mo
rappello plus.

— A Villon, depuis la mort de son cher homme, qu'ello en
a3t inconsolablo. .

— AYVillon! Ahl cest cela, s'éeria de Longpré aveo un
sang-froid merveilleux... et mademoiselle... je veux dire ma
courine Aurélic cst chez a nourrice ? ‘

— Cumme vous dites, monsicur.

— Bon, j'irai la voir, cette chere enfant.

— Eile sera bicn enchauntée de receveir son parent, clle qui
ne voit jamais que des étrangers. Pauvro petite, val

-— C’est que j'étais en voyage.

~ Tout comme son oncle, M. Petit, un bicn honnéte homme
aussi! Il cst pourtant venu, il u'y a pas encore deux mois.

Merci de vos renscignemenes, ma buane femme, merci.
Teaez, voici pour votre peine, dit lo vicumte ¢n lui glissant une
pitee dans la main,

— Cing franes! Mais vous n'y pcnsez pas, monsicur! vous
vous trompez! g'éeria la domestique ¢bahie & Ia vue del'éen’posé
dans sa main entr'ouverte.

Mais le vicomto était déjA loin. Il rentra 3 Ihotel et com-
manda de lui amener sur-le champ lo meilleur cheval de selio
qu’on pourriit s procurer.

— Je vais m'absenter pour un jour ou deus, dit-il A Coupo
Jarrele. Durant cette absenee tu firas ce que tu voudras, Thickio
roulement de soutenir ton réle:

— Avez-vous A vous plaindre do moi ?

— Non. Au contraire, je suis satisfait, trdg-satisfuit, répon-
dit ITcotor, en tirant complaisamment sa moustache,

Al une réflexion, ajouta-t il, aprds un moment do silence,
tu viendras me rejoindre demain avantmidi sur lo platean de
Maulnes. Apporte deux fusils, commo si tu allais chasser.,

— (C'est entendu, dit Conpe Jarrots,

On annouga quo lo cheval était prit.

C'était une maigre haridelle de louage. De Longpré no put
réprimer une grimace d Faspeet de cetto béto efllanquéo qui pa-
raissait avoir peine & se tenir sur ses jambes, Néanmoing, il fit
coutre fortune bon cacur, snuta en scllo aves la dextérité d’un
cavalier consomms ; at, s'adressant & Irangois, qui fumait un
cigare sur P'esealier de la porte de Photel

— Au revoir, mon cher chevalier! A demaio... ou aprds,
lut dit-il.

— A demain donoe, mion cher vicomte. Je vous soulaite un
lieurcux voyage, grasseya CoupeJarrdts avee le précicux nou-
chaloir d'un habitud du caf$ Anglais,

Da Longpré partit. Il était environ deux heures,

Un lorgnon A I'eeil, Franqo.is lo suivit du regard jusqu's
I'angle de la rue del'Lsle, od il disparut dans un tournaot.

Heetor traversa lentement la ville sans trop dveiller I'atten-
tion des habitants, qui sont bien les gens les plus curicux de Ia
terre.

A quatre heures, it était & Laignes; 3 eix, il arrivait &
Cruzy-le-Chétel, ou do Longpré s'arréta un moment pour lui
donner unc avoine,

Quand le jeuno homme remit le pied A Pétrier, le erépusculo
penchait ses ombres sur la'vallée,  Tector fut obligé do monter
au pas la cGte escarpée qui suit la grande route de Cruzy 3
Villon, éloign¢ do dix kilométres environ de ce bourg.  Aussi la
nuit ¢était-clle tout A fait tombée lorsque notre cavalier atteignit
le somuict de cette cbte, qui commande un vaste horizon. La
routo alors replonge, bordéo de chaque ¢5té par les bois, dans
une gorgoe profonde appeldo lu pré Bailly. Quoiquo lo chitean
de Maulnes domine cette gorge étroite, clle cst cffroyablement
lugubre ot colitaire. Lo yassage cu est dangercus, méme en
plein jour.

Révant A e son affaire, » Heetor allait doucement pour laisser
soufiler son clieval, ct commengait & descendro le versant do la
montagne. Tout A coup un individu, caché daes un baisson, 50
jetto devant Fanimal, le saisit ) Ia bride, Varréte, et menagant lo
cavalier d’uo pistolet :

— La bourse ou la vie! crie-t-il d’un ton farouche,

*" — La bourse! dit Icctor, sans s'étonner.  Et g'inclinant
lézdrement sur la cité druit, d’un coup de puing il fait tomber 3
terre e pistolet qui lo wenace, saisit avee Ja main hvmme par
le milicu da corps, I'enldve aveo la rapidits del'éelair ¢t le plaato
sur le coun de son cheval qui plic sous le fardenu:

— Quo peanse-tu de cette puigned ? demanda-til tranqualle-
meot au brigand.

— J¢ pense, répondit celui-ci aveo lo méme sang-froid, qu'i:
n'y a qu'uoe poigne au moude pour faire ce que vous veuez
faire, monseigneur !

Puis lo bandit se mit A rire.

— Qui es-tu ? g'enquicrt le vicomte un peu troublé,

— Sacristain, pour vous servir, Monscigneur. Mais lichez-
moi,.de grice, car J'aimerais autant avoir mes cbtes cotre les
pinces d'un étau qu'entro vos doigte,
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— Que fais tu ici? reprit de Longpré, 1o reposant \ torro
aveo autant d’aisance quo si ¢'eft ¢t§ un tout jouno enfant.

—~ Co que je fuis, Mouse'gneur { Al jo mao suis évad$ de
la prison de Dijon, ot sont les camarades depuis le jour...

— Tu t'es échappé scul 7 dit Ilcctor qui,-favorisé par les
téndbres, tira avee sa main gavche un pistolet de sa poche.

> Lo Sacristin no remarqua point cc mouvement.

— Tout seul, répondit il. Les autres sont encoro dedans,
Lo pare Serrchourse nous avait joliment ddnoncés, hein ?

— Tu crois ? reprit lo vicomto, passant le pistolet de &
main gaucho dans sa-main droite. Bt rien do nouvean ? conti-
oua-t-il en s'assurant par un regard que personne ne 'observait

— Rien. Lo procds se fera en décembre. Mais <ous veil-
lerez sur les compagnons, n'est ce pas Monsecigneur ?

-— Oh! sans doute, dit Hector avee un semblant d'intérét.

Bt il déchargea son arme sur Sacristain, qui marchait pai-
siblement au c6té du cheval,

Vi

AURELIE PETIT.

La domestique du pensionnat de mademoisetie B... n'avait -

pas trompé le vicomte de Longpré: Aurélic Petit habitait,
depuis Ia fin d'aodit, chez sa nourrice, A Villon,

Situd i la limite des départements de I'Yonne, de I’Aube et
de la Cite-d’Or, ce village est perché comme un nid d’oiscau do
proi¢, au sommet d'un plateay, de formation ealeaire, & prés de
trois cent soixante motres au-dessus du niveau de la mer. Clest
un des points culminants de la France centrale.

« A vos pieds, dans la dircction du midi, s'étagent en
masses sombres les bois de Maulnes, de Cruzy, do Vaulincuses ;
dans le foud du tableau apparaissent les montagnes de Noyers,
de Grimault, de Montréal, les longues liznes bleues des foréts du
Morsan, puis enfin Vezely, aveo sa vicillo église abbatiale, qui
se détache comme un point blanc dans I'espace.

C'est dans ce pittoresque village qu’Aurélie était venue
passer ses vacances. Le Peére Petit-Jean no lui avait pas fait de
rouvelles visites depuis le mois de juillet.  Aprés les marques de
tendresse follement idolitres dont il avait donnd tant de preuves
le jour ot il la trouva alitée, on pouvait, & bon droit, S'étonner
qu’il n'efit point reparu.  Mais, au commencemont d'aofit, unc
lettre de waitre Morlot, uotaire, rue Saint- Honord, 139, Paris,
annongait 3 la dircctrice du pensionnat que M. Petit, étant
forcé de g'abscnter subitement et de faire A P'étranger un voyage
qui durcrait peut-&tre quelques anndes, 'avait prid, lui maitre
Morlot, de solder les dépenses nécessitées par I'éducation et I'en.
tretien d’Aurélie.

Cette lettre fit cesser les inquiétudes passablement intéres-
gées de madame B...

Aurélie entra en convalescence. Sa maladie ne 'empécha point
de cueillir de beatx lauriers & la distribution' des prix. Sa bonne
nourrice la couronna plusicurs fois, et clle partit, sous la garde
de cette digne femme, pour Villon, dans wue earriole conduita
par Jacques le frare de lait.

Itait-cllo fidre, uu peu, le lendemain, un dimanche, ma foi |
la mdre Brugaot, de montrer & la gran'messe sa fillette vétue sui-
vant la dernitre mode de Parist It je vous prie de croire que
tout le jour il ne fut question que de Ix abelle demoiselie » dans
Villon 1

Aurdlie était charmante d'ailleurs : des chevens épais, d’un

. chez eux.,

noir do jais, qui reflétaient & la lumidre les nuances bleu.foncs
du raisin de Corintho; un visnge admirable d’oxpression, éclairg
par de grands yeux mélancoliques, mystéricux, ol commengait
s'allumer la vie d’amour, de désir ; un teint’ naturcllement péle,
mais octto pileur olivitre, vivaco, signoe de forco et d'impétuosits ;
un Iéger duvet, prosque imperceptible, teignant la 1dvro supé-
ricuro, ¢t en rchaussant lo pur corail, les épaules larges, ondu-
leuses déjy, la taille noblo, pleine do promesses ; les mains, les
doigts, un peu forts, un pou nouds encore, sans douto. Aurélic
n'avait quo seize ans, mais annongant, pour quelques anoées plus
tard, cetto délicntesse, co galbo fin, déli¢, exquis, prisé par les
statuaires commo le paragonde Ia perfection.

Aurélic avait du gout. IFllo 8’habillait & ravir. Quant &
sou caractére, nous I'avons dit, il était fantasque, fougueus, d’une
mobilité oxcessive. Dans un de ses bulleting trimestricls, madame
B... son .intitutrice, U'avait parfaitcment tracde on uue ligne;
« Caractdre bon, mais pas assez rassis. »

— Tillette, faut aller voir M. Armand, lui ditla mire
Brugn 't, aprds le diner, qui, dans nos campagnes, & toujours licw
le dimanche, A Ia suito do la grand’messe.

— Monsicur Armand ?

~- Mais oui, M. Armand Lejeune, qui t'a tirce des griffes-

de ses guecusards de gueurdeaux! Faut aller le r'marcier. C'est

- un original que-M. Armand. P't-8tro ben qu'il ime un peu:-¥

boire, ¢'te jeune homme. Mais y fait du bien, trop bien daus le:
pays. C'est pas mod qui le dénigrera. Et pis, y a eu des cha.
gring. P'tiote, soit pas fidre; j'irons Vi dire bonjour.

~~ Mais, nourrice, unc jeune fillo 7*

— Est-ce que tu ne seras pas avee mod ? C'est pas propre
Mais, qu'est-ce tu veux ! O't’homme, y n'a pasde
servante.

Aurélie ne demandait, certes, pas micux que d’aller remer-

cier son sauveur. Aprés l'odicuse violence dont ello avait failli-

ftre. victime, clle avait plus d'une fois songd & ce chasseur
inconnu, arrivé si.d point pour mettre cn fuite les bandits. Le
visage mile et vivement accentud du jeune homme ¢tait resté
gravé daus sa mémoire.  Insidicusement, Aurélie avait, aupres
de sa nourrice, pris des informations sur son compte. Ltega
curiositd, son intérét g'étaicot augmentés des renscignements
donués. Aim¢é des uns, envié-des autres. le Sanguier de Villon
possédnit une certaine fortune, qu'il dilapidait par incurie ou
ignorance Il avait beaucoup voyagé, menmait une existence
vagaboude, négligeait la culture do ses terres, chassait du matin
au foir, grice & une permission préfectorale et A son titre de lou-
vetier, il s’adonmait 1 la boisson, surtout depuis la mort de s
mére, qui, jusqu'd sa dernidre houre, 'avait entouré d'wue ten-
dresse aveugle, jalousc.

Sa famille, ¢tait, disait on, originaire de Paris, on ses aieux
avaient occupé une haute situation sous les régnes de Louis X1V
ct-Lonis XV. Sa mére avait méme, rapportait-on encore, figuréo
A la cour de Yonis XVII, vers 1817.

Quant & lui, il était né 3 Toonerre, oit son pére, frappé par
des rovers de fortune, avait loogtemps exercé la profession de
bijoutier. '

Voild, en peu de mots, co qu'avait appris Aurélie. Inutile
de répéter que la pénombre au milicu do laquelle apparaissait la

‘bello et hardic figure de son libérateur en faisait, pour elle, res.
sortir davaotage les traits; que son imagination de jeuue fille.

g'était, A son insu, exaltée.et que;, plus d’une fois, elle o'était
surprise révant du Sanguier de Villon.—(A. CONTINUER.)
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o3 PROLOGUE.

B Vi
. l?.q. AGONIE—(Suite.)

X Les cris wontaicnt do lo salle du festin et les éclats de

"% I'ivresse emplissaicnt tout le chiteau. Tranquille sembla g'éveiller
¢ ct rendit enfant & sa méro.

— 11 faut fuir, Madame, dit-il d’une voix impéricuse et

: :’% bréve, quo Ia duchesse n'avait jamais oui tomber de ses ldvres,

¥ Tes jours de fatigue et de mallicur sont venus pour vous. Dieu

; puisse-t-il vous aider comme vousls méritezt Vous voill désormais

ct soyez forte pour votro grando tdche.., Dans votro vie de tra-
verses et d’aventures, car tello va 8tre votre vie, 6 uoble dame |
Dicu permettra peut-dtre qu'on vous sépare de votro enfant...
11 se rapprocha de la duchesse attentive ef baissa la voix.
— Souvenez-vous alors, poursuivit-il, que mon jeune sire
 porte I'éeusson d’Armagnae gravé sur sa poitrine & la_place du
. Coeur,
— A la place du cocur ? répéta madame Isabelle. It c'est
pour cela 2.
— C’est pour cela, interrompit frére Tranquille en souriant
doucement. que-le traitre Guillaume do Soles m'a frappé I'autre
¢ 4 soir jusqu’a ce quo lo sang jaillit do mes reins. ,
ik La duchesse fit -commo si elle cut voulut s'agenouiller
devant lui.  Ii la retint lo rouge au front.
—- Il ost temps de nous séparer, Madame, reprit-il. Mon
zcousin Jérdme, le soldat, tient deux chevaux tout scllés A la
;poterna qui donne sous les muraillss do Paris.  Vous gagneves
§ tout desuite 'abbaye de Saint-Germain-des-Prés, qui est uo licu
d'asile.
% madame Tsabelle,”
§§ — Je reste ici, répondit Tranquille, afin do protéger d'autant

votre fuite. Si par hasard messire Olivier daigne mie.laisser la vie,

je vous rejoindrai, Madame. ct daus votre détresse, il vous restera

% un serviteur.

% La duchesse voulut insister encore, mais Tranquille, avee

€ une fermeté respectucuse, la conduisit jusqu'd la porte dérobde

2 qui tait derridre lo trone et la fit entrer dans lo corridor.
% Madame Isabelle lui tendit la main qu'il pressa contre ses ldvres.

~ Puis il veferma la porte sur clie et se mit debout au-devant.

11 Geontait, d'une part, la marcho de la duchesse qui suivait

- le corridor obscur, do l'autre, les eris de Vorgie qui arrivait A ses

: derniers. exeds,

— J'ai du temps... murmura-t-l,

Puis tout A coup il appuya ses deux mains contre son front

. ot g'éeria ¢

3 — Mes eofants! mes deux enfants | Jo-ne lui ai méme pas

s dit de prendrz soin do mes enfantg, si je meurs! Pardonue-moi,

3 I\’Iarie, et prie pour cux aupris de Dicu; car ces pauvres cofants-

% b'ont pas de pdre.,.

Un remords cuisant lui hourrelait le coeur:

: Les clameurs de Porgie firent. us instant sileace, puis. 'on

1%’ entendit un bruit de pas tumultucus dans le corridor:qui menait

3 la salle des festins,

~— Bt vous ne venez pas avec nous* généreux ami? dit

LA DUCHESSE DE NEMOURS

Travquille devint trds péle ct ses dents claquérent,

— Scigneur, dit-il d'une voix altérée, pendant que des
gouttes de sueur froide inondajent son front, ayez piti¢ do moi !
J'ai rempli mon devoir, mais ln mort me fait peur, Oh 1 si vous
m’aviez donué le couragol...

Les portes do ln salle 8’ouvrirent bruyamment et les vain-
qucurs ivres entrérent péle-mdle. Traoquille était derritre lo
trbue ; il tremblait et avait peine & se soutenir.  Messire Olivier
I'apergut le premier.

— Eh bien, qu'as-tu fait d'cux ? demanda-t-il joycusement.

Lo regard pergant de I'Italicn avait déjd fait le tour de la
chambre,

— Malédiction | 8'deria-t-il, lo misérable nous a trahis!
Qu'on monte A cheval sur lo champ et qu’on les poursuive |

En méme tewps il tira son épée et s’élanga vers le pédago-

" gue.  Vingt autres dpécs flamboyaient hors du fourrcau. I

pauvre Tranquille, qui s"était fait un bandeau de ses deux mains
pour ne point voir briller tous ces glaives menagants, cut pour-
tant la force de dire au.dedans de lui-méme::

— Ils ont de I'avance ct 'abbaye n’est pas loio 1

— A geooux ! lui eria Vincenzio Tarchino.

Tranquille obéit et s'agenouilla ; il regarda les épdes nues,
Ou vit un sourire étonné, naitre et courir sur ses lovres,

— Je croyais que j'aurais tremblé d’avautage pour mourir ¢

Puis il croisa ses bras sur sa poitrine et dit & haute voix :

— Mon Dieu! je vous pric de protézer ma dame et mon
jeune sire, ma-dernidre pensée cst pour mes pauvres enfants que
je laisse & votre garde.  J5t je vous doune mon fime,

PREMIERE PARTIE
I

L'EXECUTION DU CADAVRE

Le rot liouis XT était mort, le 30 aont 1483, au chiiteau du
Plessis-les Tours,"dans la soixante-unitme année de son fge. Ii
avait fuit agenouiller au chevet de son lit le bienheurcux Fran.
¢ois de Paul, dans l'espérance que les pridres du saint obtien-
draicod sa guérison ou son salut. Le ciel n'aceorda pas la gué-
rison de Louis: XTI aux pritres de Frangois de Paul, quant a
son salut, la chose est entre Dieu et lui.

Au printerops do Vanuée 1493, le jeune Charles VIII, qui
avait succédé & Louis XTI sous la tutelle et régence de sa sceur,
madame Anne de Beaunjeu, était majeur depuis trois ou quatre
ans.

Mais on n'avait point fitd, comme c’était la coutume, la

. majorit¢ du roi; la régence continuait de fait sinon de droit;

madame Abne, aprds avoir éearté avee une habilité souveraine
tous ses compétiteurs, ot ‘ses compétiteurs étaient puissanty, se
trouvait trop bien dans ce fauteuil, qui masquait le tr6ue, pour
en vouloir sortir: ‘

Elle avait mjs A la raisun ni plus ni moins que si elle avait

 cu la main de fer de Louis X1, les ducs do Bretagne et de Boar-

gogae; le duc. d'Orléans, héritier présomptif de In couronne,
était cn cxil, et lé connétable de Bourbon, frére aing de Pierre
de Beaujeu, mari de madame Anue, était passs-de vie X trépas.



46 FEUILLETON ILLUSTRI

Lo comte d'Angouldmo, les sires de Foix et d’Albert, ancivns
tenants de la ligne du bien publie, étaient trop faibles pour lever
'étendard do In révolte.  Quant au comte de la Marcho, qui
était maintenant un des plus puissants ct opulents scigneurs du
royaume, il avait nom: Olivier de Graville, et nous eavons si
madame Anno avait do bonnes raisons pour compter sur fui

Iit pourtant madame Anne n'était pas tranquille, clle voyait
venir avee angoisso ct coldre e jour od il Jui faudrait romettre
Fautorit$ entre les mains de son firdre qui était son roi,

Charles VIIL wavait point cessé d’élre lo pauvre enfunt qui
avait jndis inspircé A son pdra des pensdes do si futal augure, Co
w'était pas un roi, c'était & peing un homme; il était debilo
d'esprit antant que de corps.  Mais il était héritier lditime,
ct, autour de lui, quoique pat faire madameo Aune, so pressaient
déj3, dans l'ombre, des homwmes forts.

Parmi ceux-ci, on citait son confesseur, dom Marie-Joseph
Lobel, & &que d*Autan, ancien abbé de Saint-Benoit de Mirande
en Armagnae.

Vers le commencement de cette annde 1492, le jeune roi
Charles avait demandé A sa sccur quand ello jugerait bon qu'il
fat hors de pages, ct Fon savait bien "que dom Maric-Joseph
cntretenait une correspondance suivicavee les ducs de Bourgngne,
de Bretagne et d Orléans.

I1 était méme question du wariage du jeune roi avee Vautre
madame Anne, hérititre de Bretazne.  C'¢tait cello 1A surtout
que madame Anne de Franee eraignait,

A quelques Lrois cents pas de Pdglise Saint-Bustache, cutre
Yenolos de I'hétel d'Orléans, ancien hétel de Nesle, accarde 4
messire Otivicr, par la munificence de la régente, ot le cimetidro
des Tunocents, il y avait une grande ct belle auberae, qui avait
les hunncurs de la mode, ct odt les scigncurs, pas plus que lIrs
simples hummes d armes, ne dédaignaient de descendre,  Cotto
auberge ctart sur les terres d'Olivier de Graville, nouveau enmte
de la Maiche. L hoteher 1a tenait de ui @ redevance, of ot
hételicr avait nom maure Pavot.

Il y avait cu, dans le ménage Pavot, d'importants ot grands
cvénements, pendant les qumze ans éeoulés depuis le prologue de
cette histoire, Jusqu'd P'ige de cinquante-cing ans, Pavot avait
subi, sans murmurer, son rGle de mari constitutionnel; il ¢ait
presque aussi soumis que Picrre de Bourbon, sire de Beaujen,

-6pous de madame Aunne, qui, dit-on, parluit A la régente chape-
ron bas ct le genou en terre.

La Pavot n'abusait point trop de son autoritd, nous savons

-qu'clic étart bonne femme, clle ne battait son nari qre quand il
y avait liew,  Ce Pavot était fort comme un Ture; un jour que
sa fewme le cormgeait un peu trop sévirewment, il leva le bras,
non poiut pour se défendre, mais pour parer d'autant ‘3 violence
des coups; on ne sait comment cela se fit. mais son bra. retomba
par mégarde, ct la Pavot, assommde, roula sur le pavé.

Ma foi, il n’y a que le premicr coup de poing qui cofite ;
quand Pavot vit sa femme sur lo dos, il tomba dossus A bras
raccoureis ct la laisea pour morte,

Cela fait, il entra dans la salle o0 buvaient ses pratiques et
leur dit avee uu légitime orgucil: Vencz voir comument j'ai
arrangé ma femme |

A dater de ce jour, la Pavot ne put. jamais remonter scr
son trGne : chaque fois qu'elie voulait ouvrir la bouche, il y
avait le gros poing de Pavot qui parhait plus haut qu'elle,

— Lt dire, répétait A chaque instant cet hoouéte homme,
quo je nai conuu la recette qu'd 'ige de cinquanta-cing ans!

11 était un peu méchant, ce Pavot, et les choses alldrent
loin quo ln bonne maman Pavot prit rage; un nni commun
préviut lo eabarctior qu'il pourrait bien y avoir un jour ou l'autre
do la mort-aux-rats dang ga sonpo : un traitd intervint cutre lw
ct sa femme,

Il y avnit eu do Lons bénifices dans le ménage; tout en
gardaut son cabaret extra-muros, Pavot établit cctto bella hibtel.
lerie dout nous avons parlé dans le quarticr des Tunocents; il
resta maiiro et seigneur de son aucicune buvetto, tandis quo =
femmo tenait pour son compto I'aubergo nouvello.

Nous allions oublier de dire quo la Pavot élait toujours
ddvouco an souvenir des Armagnac, ses ancicus seigneurs; Pavot,
au contrairs, par esjrit de contradiction ¢t aussi par intdrét,
était un enragd partisan des puissances du jour. es quérelles
politiques qui avaicnt résulté de cctte dissidencs d'opinion
avaient mavqué plus d’une place noire sur les bras et eur los
reins de la Pavot, mais clle n'en ariait pas moins: Armagnaol
Armagnac! bien que la duchesse sabelle eQit disparn avee son
fils ct'que depuis lors personne n'cfit entendu parler jamais do Ia
mdre ni de Venfant,

C'était une soirde de printemps fraiche ct claire; dans la
salle basso de Vauberge de la Pie itello- était V'enscigne que ma-
man Pavot avait dounde & son établiesement), il y avait une
demi douzaine d’hommes d'armes réunis autour d'une vasto
dame-jeanne, A moitis pleine encore de bon vin de Gascogne, A
unc autre {able, quelques bourgeois de Paris devisaient et buvaient.

Les hommes d’armes parlaient haut et vidaient A chaque
instant leurs profonds cornets d*¢tain ; les bourgeois s’entrenaicnt
plus diserdtement ct leur soif semblait plus rassise.

La Pavot, artivée A un ¢tat d’embonpoiut vraimont véuéra.
ble, 1nalgré les nouvelies fayons dont son époux uxait cuvers clle,
remplissait avee dignité ses devoirs d'hdtesse, dingeant comme
un bon géuéral d'armde les servantes et les valets de la Pie.

De temps en temps on voyait passer dans la salle et grimper
lestement les degrds de planches qui nienaient & 1'étage supéricur
une toute jeune fille, légéro comme une sylphide. Cétart Mirette
la fille unique des ¢poux Pavat ct, sans contredit, 'un des weil
leurs partis du quartier des Ialles,

— La connaissez-vous, maitre Richard, demanda Vun des
bourgeois, cette noble dame qui vient d'arriver ca si bel équi-
page ?

— Ce n'est pas une dame, mon compdre Antoive, répondit
maitre Richard, du moins commo nous V'cntendons, nous autres
de la bourgeoisie, elle a titre de dame, parce qu'clle est héritidro
d'un duché, d'un comts, de deus ou trois baronnics ct d'un demi-
cent de chiiteaux; mais elle ne porte encore que le nom de son
pére ct n'a point désigné 'heurcux seigocur qui sera son époux.
Je V'ai bien reconnue, malgré le voile épais qui lui couvre lo
visage,— et c'est un visage comme vous en avez jamais vu,
Antoine mon compdre.~Sa premidre dame d’atour me donna.
I'an passé, la pratique de sa ganterie, ct je lui fournig en outre
ses parfums ct sachets de mille fleurs,

—+ Tout ccla no nous dit pas son nom, répliqua le cormpdre
Antoine, qui était drapicr de son état et notable marchand.

Maitre Richard lc gantier avala un petit coup do vin et
prononga, r:on sans emphase :

— Celle qui vient de passer est baute ct puissante dame
Blanche d’Armagunae, fille unique de feu Jacques d’Armagnae,
ddeay ité en 77 ct, do son vivant, duc de Nemours, comte de Ia
Marche, ¢t exicra, et extere...
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Yios bourgeois qui partageaicat I'écot du maftre gantior
¢changdrent cntre cux, un regard,

— Tille unique ! Gllo uniquol répéta lo drapier Antoing,
c'est la bouteille & I'encre quo I'histoire do cette maison-lil On
£ait bicn que Jo comte de In Marche, commo s'uppello maintenant
messire Olivier do Graville. a cu beau faire, le parlement n'a pas
voulu déclarer par arrét quo Jean d'Armagnac était un ecnfunt
supposé.

— Tout beau | interrompit le gantier qui avait la pratiquo
do In Marche ct qui parlait en conséquenco, lo procés pend encore
devant les juges royaux et justice cnfin_sera faito, D'ailleurs,
messire Olivier ¢t madnwo Aune, régente de France, n'auraient
qu'un mot A dire #'ils lo voulaient bien, quisque feu lo duc do
Nemours est mort sur'l'échafaud.

— 'Tout beau vous-mGme, mon compdre! s'éeria le drapier
Antoinc qui avait jadis la pratique de Jueques d'Armaguac ct
qui w'avait pas cello do imessiro Olivier : Il y u quarante ans
quo j'habite 13 devant des halles, ct, Dieu merei, je enis aussi
bien que pas un, ce qui s s passo daus lo quactier.  C'était en
77, commo vous dites, ct lo quatridme jour d'aofit, je n'oublirai
ccla de ma vie. Vous autres, vous cn souvencz-vous ?

11 8'était tourné vers les autres bourgeois qui hochérent la
t8to gravement ct répondirent : -

— Nous nous ca souvenons,

—I1 se faisait tard, déj, reprit maitre Autoiue, et les bou-
tiques étaient fermées... deux hicures environ aprds le couvre-feu
on viat nous dire que 'échafuud se dressait devant le cimetitre.
J'avais d¢jd un pied cutre mes couvertures, mais ma femme, qui
cst aujourd’hui défunte, ct dont Dicu ait 1'&me, s'éeria : Autoine,
1non ami, je n'aurai peut-Gtre pas d'autre occasion cu ma vie de
voir tomber la téte d'un duo et pair.  Iu conscience, je ne pou
vais pas lui refuser un passo-temps qui ne cofifait rien, uous
fermfiwes la porte au cadenas et nous nous reodimes dans les
halles. Il y avait Iy, seigncur Dicu, autavt do nobles et de ma-
nauts qu'il en fallait pour couvrir la terro & perte do vue; le ciel
¢tait nvir comme la volite d'un four et le tonuerre groudait
sourdement sur Ja ville,

— Clest vrai tout cela, murmurérent les autres bourgzeois
qui ve buvaicent plus,

— A la onzidme heure de nuit, continua maitre Auntoine,
nous vimes briller des torches'du cité de la grande rue Saint.
Honoré : ¢'était une troupe d’hommes d'avmes & cheval qui arri-
vait au petit pas. 1o mimo temps unc lucur brilla sur I'écha-
faud, ol nous aper;,fimes debout waitro Lhcrmice, bourrean du
roi... Mes compires, ce qui so passa alors fut une chose honteuse
et un sacrildge !

Depuis quelques minutes la conversation des hommes d’ar-
mts réunis A autre table, s'était peu & peu ralentic, en ce mo-
ment, ils éeoutaicut,.ct celul qui semblait &tre leur chef fronga le
sourcil en mettant le poing sur la hanche.

— Que dit cc manaunt ? murmura-t-il,

Maitre Richard, fournisseur de-Ja Marche, avait haussé les
épaules,

— Eh bien! dit-il, ce fut justice, et voild tout !

Autoine le drapier ¢leva la voix et prit un ton presquo
golennel.

~ Cec u'était point uo homme vivant qu'on mmncnait au
ghive de Tristan Lhermite, poursuivitil lentement . ¢'était un
corps mort dont la voble puitrine; perede de vingt blessurcs

sanglantes, ne resscutait déjd plus Poutrage honteus ni T'iusulte

inutile. IL'wo do monseigneur do Nemours était au juzement
de Dieu, pendant qua ses restes mortels subissaient la dernidro
infamie. Nous vimnes Tristan Lhermito soulever Armagnao par
les chovegy, et son glaive trancha la tite d'un cadavre,

— Nous lo vimes tous ! appuydrent les bourgeois A I'excop
tion de maitre Richard. fournisscur d'Olivier do Graville,

— It jo dis, s'écrin Antoine, lo drapier, que ce fut-13 une
profauation impie et un grand sacrilége,

— 0ui, oui, répétirent les bourgeois, ce fut un sacrilége ct
une profanation.

Mais les bans hommes se repentirent tout do suiie d'avoir
donné si haut leur avis, Il sc fit un bruit do ferrailled la tablo
des hommies d'armes ; uno demi-douzaine d'épées griucdrent daus
le fourrcau et brilldrent A In lucur des lampes.

— Depuis quand, s'deria lo chel en s’élangant au milicu do
In salle, les manants discutentils commo cely, sans fagon, les
faits ct gestes de leurs maitres ?... Voild pour a sacrilége,n ‘vieil
homme |

I1 déchargea un bon coup de plat d'épée sur 123 épaules da
maitro drapicr,

— It voild pour « profavation ! » ajouta-t-il en le esiffant
violemment du breo vide qui avait servi aux libations des
bourgcois.

Jscs hommes d'armes imitdrent leur capitaine, et les paisi
bles habitants du quartier dzs halles durent se repentir amdre-
ment d'avoir nu trop do mémoire. Il n'y avait point de résistance
possible, la partie était trop inégale,

Aus cris des malheureux bourgeois, la Pavot, Mirette, les
gargons et les filles accoururcut ct cherchérent & mettre le hold ,
mais les coups do plat d'épdo tombaizot en masares sur les épau-
les dudues des notalles comumcrgaats, comme lo flsau <ur'la
paille du bl6 mér.  Ils avaicnt Leau protester de leurs bonues
intentivng, les hommes d’armes s*acharnaicot & la basugne,

— Oh! tu parles ainsi du noble comte de la Marche !
g'éeriait le chef, qui suait & grosses gouttes, tant il y allait de
grand ceur.  Ab! tu parles ainst de malame Anne, régente de
France! BEofauts, sus aux coquins! sus, ¢t point de quartier!

Les bourgeois battus poussaient des cris lamentables; maf.-
tro Richard, le gantier, enveloppé dans ce chitiment qu'il n'avait
point mérité, demandait merci et n'en rccevait pas moios de
gourmades.

Le chef des hommes d'armes criait;

~ Je suis Vincent Tarquin, sire de Bruns, écuyer du noble
Olivier de Graville, comte de la Marche.  Si quelqu'ue de vous
cu réchappe et veut réelamcr, qu'il aille dire aux juges royaux

_ comme on I'a battu pour avoir mal parlé de madame Apne de

Frauce ct du feu roi, son pirel

H¢las ! les bourgeois savaicot bien qu'd réclamer ils ne
gagneraient pas grand'chose. Ce qu'ils voulaient, ¢'était prendre
la clef des champs, mais les soudards Jeur barraient le passaze ct
battaient & perte d’baleine. La Pavot ue savait plus A quel saint
£C vouer. )

— Mere, dit la petite Mirette, qui tremblait de tous ses
membres, ¢i Jallais prévenir madame Blanche ?

— C’est une idée du bon Dicu | s'éerin la cabaretitre, qui
s'élanga aussitdt hors de Ja chambre.

YL'iustant d'aprés, sur la plus haute marche du double esea-
lier qui 6tait au fond.de la chawmbre, une vision gracicuse ct
charmante apparut . ¢'était une jeunc file vétue de blanc et doat
les longs chereus tombaient dénouds sur ses épaules. Il n'y avait
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point A 8'y méprendro: cllo sortait do son lit ou quittait an toi.
lette. A la vue de co qui so passait daas o ealle do l'nubergo
les sourcils délicats de In jeuna fillo se fronodrent ; une voix impé-
ricuse ct brdve, qu'on n'aurait point devindo dcméro cea ldvres
fraiches commo uve feur, tomba du haut do l'escalier et fit
tressaillir les soudards,

— Yincenzio Tarchino, dit-clle, est-co ainei que vous

respectez Ia maison o je suis ? Je vous ordonno do fairo cesser |

ce seaadale !

Sauns attendre la réponso, cllo tourna le dos et reatra dans
gon appartement. ‘Tarchino demeurait, Pépéo en Y'air et la toto
basse, daus une position A coup sQir trds.ridiculo pour un cavalior
tel quo lui; les soudards s'étaicnt fuits petits cowno si la vofite
cut menacé ruine.

Les bourgeois, profitant de cette intervention inespérée,
Staient dpjd partie, les uus par la porto, les autres par les
fendtres.

Tarchino fit un sigue, et les soudards remircot lours épées
au fourreau,
~— Ello chante haut Ja petite! murmura-t-il en regagnant
Ja table. Il n'y & rien & dire; le comte est fou,-ct d'nilleurs
nous avons besoin d'clle,

— Savez-vous, Viuecut Tarquin murmura ua des hommes
d’armes, que si le scigncur comte nous parlait comwe lo fait
cette cufant-1}, nos dagues sortiraient toutes sculos dy leurs
gaines g

— Ce que jo souffre, moi qui suis capitaine, répondit
Tarchino, tu peux bien le souffrir, je pense, toi qui n’es que
soudard. -

— Vous &tes capitaine, ot je ne suis que soldat, ¢'est vrai,
répondit 1o soudard, qui regardait son chef en faco; mais jo suis
IPrangais, et nous n'dtes qu’Italien, vous |

La péle figure du nouveau sire de Bruns devint pourpre, ct
et ses yeux s'allumdrent ; mais il se contint et trouva la force de
sourire.

— La! Ja! mon ami Picrre, répondit-il d’'un ton de bonne
humeur, ne nous mangeons pas catre loups, croyez-moi; autour

de oous, jo vois assez de mditius qui aiguisent leurs dents et
atteadent la curée,

— Kst.ce que vous savez quelque chos2 de nouveau, messire?
demanda Pierre, 'homme d'armes.

— Je sais que le roi est majeur depuis trois ans, répondit
"Parchino, d'un air soucieux. Je sais que nos jours sont comp-
-tés, mes maitres. J'oatends nos bons jours, les jours qui nous
-reste pour jouer notre partie. Tous, tan$ gue nous sommes, nous
rostorons de pauvres diables, si notre seigneur, le sive de Gravillo,
wajoute pas la duché-pairic de Nemours A son comté de la
Marche.

— Eh bien ! dit le soldat Raoul, il I'ajoutera,

— Le temps passe, poursuivit I'talica, qui semblait se .
parler & lui-mdme.  Chaque jour, le jeuue roi, tout faible qu il
cst, moute un dezré de son trone. Chaquo degré qu’ 'il monte,
madame Avoelo de..c‘.ud c'est 1a loi de la nature... Et si le comto
de la Marche n'est pas duc ot p'ur, avant Ja fin de la régence,
moi je vous dit qu'il ne lo sera jamais,

— Bah! s'éeria lo soldat Raoul, il o’y a plus d’Armagnac,
c'est une chose certains, il faut bien que quelqu’an hé..« d'cus.

— Au lica d'employer comme il faut les dernicrs jours qui
Jui restent, reprit PItalien, notre scigncur s'est épris d'un amour

do jouvonceau pour madamo Blanche. Il fait folio sur folic.
dpuise gon trésor A lui donner des fidtes extravagaates...

~ Eh bien! interrompit cacore Raoul, qui était un opti.
misto déeidé, si notre seigneur plait & madamo Blancho ¢t I'épou-
80, commo madamo Blaucho est 'unique hérititre d'Armaguao,
notre seigacur sera tout naturellement duc de Nomours:

— Il n'y a plus d'Avmaguno, o'est vrai, dit 1'Italicn, o'cst
1A 1o beau do notre affaire,

— Et pourtant dit Picrre, 'homwmo d'avincs, 13-bas, dans 1o
comté do Ia Marcho, bico des gens prétendent savoir quo indawme
Izabello et son ftls roviendront quoud il en sera temps.

Tarcbiao était tout pensif.

— Mes cowmpaguons, dit-il, en appuyant sa téte contrq ea
maiu ct cn jouaat avec son verre & demi-vide, jo loue notro
seigacur des cfforts qu'il fait pour plairo & madame Blanche,
mais il y a une mesure co tout, et si j'6tais A la place du noble
comte, il me semble gn'on aurait déjd eélébror mes épousailles,

— Ok! oh! répliqua Raoul aveo un mouvement de téte
¢énergiquement dubitatif, la petite madamo Bloaclie fait co qu'clle
veut, mon maitre |

Ltil y o déjd plus d’un poil blane dans la chevelure do
notre seigneur, ajouta Pierre, I'homme d'armes.

— Peoses-tu qu'il y en aura moins demain qu'aujourd'hui ?
demanda le capitaine. Si mon seigneursuit mes conscils dévouds,
le bal de cetto nuit servira pour les fiangailles. Bt il n'est que
temps, mes compagnons Ia beauté do madame Blanche attire
autour d'clle uno foulo de blondins qui ne travailleat point dans
notre intérét. Aujourd’hui encore, entre Fontaincbleau et Cor-
beil, n'avons-nous point 6té foreds de battre lc taillis pour donner
1a chasse A ce godelureau qui pous suivait comme notro ombre:
La fizure de ce joune dréle ne me revient pas du tout.
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